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Didattica online e blended: esperienze a confronto, riflessioni e prospettive di integrazione nella
didattica presenziale

Data Docente/i titolo area
01.02.2021 A. Amato, S. Gonzdlez, | Panel: “Interpretazione dialogica e di Interpretazione
h.9-11 V. Lambertini, G. Mack, | conferenza: didattica mista e a distanza”
N. Niemants, M. Russo,
N. Spinolo, I. Torresi.
02.02.2021 K. Balakina "L'organizzazione del corso pratico Insegnamenti
h. 14.30-15.20 (Lettorato) di lingua russa (L2) nella linguistici
- modalita online/mista" (Balakina)
h. 15.30-16.30 N. Pagani & G. Zanoni “Argomentare a distanza in italiano L2”
(Pagani & Zanoni)
A. Zingaro
“Tutorato di e-taliano L2: strategie e
risorse per la didattica a distanza”
(Zingaro)
15 febbraio Mirella Piacentini “La piattaforma Moodle nella didattica Traduzione
h. 14.30-15.30 (ricercatrice UNIPD) della traduzione”.
h. 15.40-16.40 Natalia Pefiin “Nuovi modelli di insegnamento virtuale
(Assegnista DIT) della traduzione: MOOC e SPOC”
18 febbraio C. Bucaria, F. Biagini, D. | Panel: "Quando l'interazione di gruppo Traduzione e
h. 14.30-16 Maldussi, R. Tonin, I. diventa un problema: strategie e percorsi | letteratura

Fernandez

alternativi nell'aula di traduzione passiva
e di letteratura”




